
DO WYNAJĘCIA  
na spotkania organizacyjne

i przyjęcia z okazji  
rocznic i uroczystości rodzinnych. 

KONTAKT I REZERWACJA  
Tel. 416-504-4643

e-mail: ststanislauskostkato@archtoronto.org

BILETY LOTNICZE
PIELGRZYMKI • WYCIECZKI

PACZKI DO POLSKI I EUROPY
PARCELS TO EUROPE

St. Casimir’s Church 	   416-532-2822 
156 Roncesvalles Avenue, TORONTO 
www.kazimierz.org	  
Holy Angels Church 	   416-255-1691 
61 Jutland Rd, TORONTO	  
www.holyangelschurch.ca	
St. Maximilian Kolbe Church 	   905-848-2420 
4260 Cawthra Rd, MISSISSAUGA 
www.kolbe.ca	
St. Eugene de Mazenod Church	   905-451-1422 
1252 Steeles Ave. West, BRAMPTON 
www.demazenod.org
Archdiocese of Toronto, 	   416-934-0606 
1155 Yonge St, TORONTO 
www.archtoronto.org	
Queen of Apostles Renewal Centre 	   905-278-5229 
1617 Blythe Rd, MISSISSAUGA  
www.qoa.ca
Katolickie Radio Rodzina 	   905-232-7337 
3615 Dixie Rd, Unit 7, MISSISSAUGA	   416-588-0555 
https://radiorodzina.com	

NIEKTÓRE KATOLICKIE OŚRODKI I PARAFIE

BRANCH HOURS
Monday - Wednes._10 AM - 5 PM
Thursday______ 12 Noon - 7 PM
Friday_ _________10 AM - 5 PM

Branch Manager_____ Ext. 1204 
Mortgages / Loans_ __ Ext. 1204
Investments____Ext. 1291 / 1283
Call Center___________ Ext. 1257

https://ststanislauskostkato.archtoronto.org

Zapraszamy do odwiedzania strony internetowej  
naszej Parafii

Ralph’s Painting
Cell: 416-417-4936

Email: ralphscislowicz@hotmail.com

•	 Painting & Wallpaper
•	 Commercial & Residential
•	 Interior / Exterior Home 

Renovations

Professional and Quality 
PAINTING

Malowanie, tapetowanie  
i wszelkie renowacje  

(wewnątrz i na zewnątrz domu)

MIEJSCE NA  
TWOJE  

OGŁOSZENIE!
Skontaktuj się  

z Biurem Parafialnym  
Św. Stanisława

Tel. 416-504-4643

Saint Eugène de Mazenod, Bishop, 
founder of the Missionary Oblates  

of Mary Immaculate (OMI)

1826 - 2026
200th ANNIVERSARY  

of the approval of the Constitutions  
of the Oblates of Mary Immaculate

ANOINTING OF THE SICK
In urgent cases please call for a priest at any time Tel. 416-504-4643
SAKRAMENT CHORYCH
W nagłych wypadkach duszpasterze dostępni są o każdej porze. 
Prosimy o kontakt Tel. 416-504-4643

BAPTISM - is celebrated on Sundays during or after the Mass. 
Parents are asked to call the parish office two months in advance to 
arrange the Baptism of a child. Parents must be registered members 
of our parish community.

CHRZEST ŚW. - jest udzielany w niedziele w czasie lub po Mszy 
św. Chrzest dziecka należy zgłosić osobiście do biura parafialnego 
dwa miesiące przed planowaną datą. Rodzice powinni być zapisani 
do naszej parafii.

THE SACRAMENT OF MARRIAGE 
The Archdiocese of Toronto requires that the engaged couple should 
contact the pastor 12 months in advance of their wedding date. One 
of the parties involved should be a registered member of our Parish. 
The couple is required to complete a Marriage Preparation Course.
SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA - jedna ze stron musi 
być zapisana do naszej parafii. Narzeczeni powinni zgłosić się 
osobiście do księdza na 12 miesięcy przed planowaną datą ślubu i są 
zobowiązani do ukończenia kursu przedmałżeńskiego.

PARISH ORGANIZATIONS / ORGANIZACJE PARAFIALNE
Parish Committee / Komitet Parafialny_______ Piotr Jankowski_ 647-969-8222

Choir / Chór________________________ Eugenia (Jean) Synos_ 416-903-0405

Organist / Organista___________________________Jan Kornel_ 416-727-5266

Rosary Society / Tow. Różańcowe_____________ Diane Jansen_ 416-536-8091

Marian Sodality / Sodalicja Mariańska____________ Halina Czuk_ 416-767-1593

Holy Name Society / Tow. Im. Jezus_ ____________Jan Gozdzik_ 416-408-0078

Polish Lectors / Lektorzy Polscy________________ Halina Czuk_ 416-767-1593

English Lectors / Lektorzy Angielscy__________ Diane Jansen_ 416-536-8091

Seniors’ Club / Klub Seniora_ __________________ Halina Czuk_ 416-767-1593

Caretaker / Gospodarz_ _____________________ Diane Jansen_ 416-536-8091

Felician Sisters / Siostry Felicjanki_________________________ 905-278-5452

Friends of the Oblate Missions /  
Przyjaciele Misji Oblackich______________________Ewa Korus_ 647-402-8657

MASSES / MSZE ŚW. 
	SUNDAY / NIEDZIELNE
Saturday / Sobota	 5:30 pm 	(Pol)
Sunday / Niedziela	 10:00 am 	(Pol) 
	 11:30 am	 (Eng)
WEEKDAYS / W TYGODNIU 
Tuesday / Wtorek	 9:00 am	 (Eng)
Wednesday / Środa	 10:00 am 	(Pol)
Thursday / Czwartek	 9:00 am 	(Eng)
Friday / Piątek 	 5:00 pm 	(Pol)

DEVOTIONS / NABOŻEŃSTWA
1st Friday / Pierwszy Piątek Miesiąca:___________ 4:30 pm
1st Saturday / Pierwsza Sobota Miesiąca:________ 5:00 pm

Chaplet of Divine Mercy: _______ Tuesdays, 9:20 am (Eng) 
Koronka do Miłosierdzia Bożego:___ Niedziela, 9:30 am (Pol)

SPECIAL MASSES / MSZE ŚW. ZBIOROWE
1st Friday / Pierwszy Piątek Miesiąca ___________ 5:00 pm  
for the deceased / za zmarłych
3rd Friday / Trzeci Piątek Miesiąca ______________ 5:00 pm 
intentions for the living / w intencjach osób żyjących

CONFESSIONS 
15 min. before each Mass
First Friday of each month:
 4:00 pm

SPOWIEDŹ ŚW.
15 min. przed każdą Mszą św.
W Pierwsze Piątki Miesiąca 
od godz. 16:00

PARISH OFFICE / BIURO PARAFIALNE
Monday / Poniedziałek:_________________Closed / Zamknięte
Tuesday - Friday / Wtorek - Piątek:  _ _____  9:00 am - 4:00 pm
Lunch Time / Przerwa obiadowa:  ________12:00 pm - 1:00 pm

PASTORAL TEAM
Fr. Sławomir Obłąk OMI - Pastor 
Br. Roman Zapadka OMI - Hospital Chaplain  

https://ststanislauskostkato.archtoronto.org
e-mail: ststanislauskostkato@archtoronto.org


